Domofire Kft.

Ficha de producto acorde con la normativa de UE 2015/1186

EN Prodwct sheet according to the regulation EU 2015/1186 DE Produktkarte gemass EU-Vorschriften 2015/1186 FR Fiche de produit
conformément le Réglement EU 201571186 IT Scheda prodotto secondo il regolamento UE 2015/1186 NL Productfiche volgens verardening EL
2015/1186 PL Karta produktu zgodnie z rozporzgdzeniem UE 2015/1186 €Z Informaéni list vyrobku v souladu s nafizenim EU 2015/1186 SK
Infarmaémy list wjrobku v stilade s nariadenim EU 2015/1186 SL Podatkovna kartica v skladu z uredbo EU 2015/1 186 HR Informacijsk list u skladu
sa uredbom EU 2015/1186 HU Terméklap a 2015/1185 —as UE eldirasnak megfelelden RO Figa produsulul in conformitate cu Regulamentul UE
2015/1186 GR MU0 npoldvtog ol pduwva e Tov kavoviowd EE 20151186

1| Mombre del proveedor

{EN} Name: of the supglier (DE] Name des Li {FR) Le nom du fourn {T) 1 nome: )
del fornitare (NL) Naam van de leverancier [PL) Nazwa destawcy {CZ) Jméne dodavatels [SK) Domofire Kft.
Meno dodivatefs (SU) Ime dobavitelja (HR) Naziv dobavijels (HU) Beszdlits neve (RO)
D i i |GR) Dvoys Tou

Identificacién del modelo

[EN) Medel identification (DE} Model-identifikation (FR| L référence du madide (IT)
Identificativo del modelko del fomitore (WL} Model identificatie [PLY Identyfikator models Bergamo 1]
dastawey (CZ) IdentifikaZni znatka modielu (SK] dentifi atka 1 (SL) Iddenti

ornaka modela (HR) Identifikaciiska oznaka modeds (HU) Modell azonasit (RO) Identificatoni
dle model sl fumizorului {G8) Tevtonolnen povithe

(Y]

3 Clasificacidn energética
[EM) Enerigy efficiency class [DE) Enengie-Klassificierung (FR) L classe d'efficacité énengétique
IT) La classe i efficienza energetica del modello (NL} Energie-efficiéntie kiasse (PL) Klasa A
< (CZ) Tride i utlnnua\l (SK) Energeticks trieda dtinnosti
(51) Razred i i [HR) Razred i itosti {HU) Energetikai
besarolis (RO) Class de eficientd energeticl {GR) i A nrdisang
4 Potencia calorifica directa

{EN] Direct heat output |DE) Direkte Heifleistung (FR) La puisssnce thermigue directe (IT) La
patenza termica diretta |NL Di sligifte [PL) Berpedrednia mac deplna produkty [CZ) W 7
Phim bepelny wken (SK) Priamy tepelny wken (SL) Nepastedna izhodna toplstns mat (HR]
Lerawni toplinaki utinak (HU) Kizvetlen hiteljesitminy (A0) Puterea termich direcd (GR) Ryseon
Heppue wayic
Potencia calorifica indirecta
{EN] Indlirect heat sutput (DE) Indirekte Heizleistung (FR) La pulscance thermigue indirects (IT}
La potenza termica indiretta (NL) Indirects warmteafgifte (PL) Pofrednia moc deplna produktu kW ‘lr
|CZ) Nepfimy tepelny wkon produkty |5K) Nepriamy tepelry wikon produked {SU) Posredna
ithodna taplotna meé (HR) Meiravni toplinski utinak (HU) KBovetett hitefjesitmény (RO
Putieres termicd indirectd {GR) Eppeon Beppucd wyis
Indice de eficiencia energética
EN] Energy efficiency index |DE) Energie-Effizienz-index (FR) Lindice d'efficacité énengétique
{FT) Indice di efficienza ica (ML) Energi i index [PL) Wap EEI 102
em-rgny:mq CZ) Index energetické Gtinnosti (SK) Index energeticke] Glinnasti (SL) Indeks
i (HR) Indeks energetske utinkovitosti (HU) Energiahatékonysigi indes
{RO] Indicele de eficientd energeticd |GR) Aelxme 1
Eficiencia energética a potencia nominal
{EN) Energy efficiency at naminal heat output (DE) Energeeffizien: bei Nennleistung (FR) le
rendemnent utile 4 la puissance thermique nominale (IT) Efficienza utile alls potenza termica
nominale (NL| Energie-effiéntie bij nominasl vermogen (PL) Sprawnoid ubytkowa pray %
naminsing] mecy ciepine] ((Z) Energetickd Gfinnost pfi jmencvitbm tepelném wkeau [3K] 1
Energetickd Ginnast pri nomindlnam tepelnom whkone (SL) Izkoristek energije pri nazivni
izthodni teoplotni moéi (HR) Energetika utinkovitost pri nazivhom toplindem udinku (MU}
Energiahatiskonysdg névieges teljecitménynél (R0) Randamentul energetic il 1a putere termicl
naminsl (GR) Oéhin andboon mg Beppusdc igiog
B Eficiencia energética a carga minima
{EN] Energy efficiency at minimum load [DE) EnergieeMiziens bei minimaler Belastung (FR) Le
rendement utile 3 la charge minimale (IT) Efficienza wtile al carico minimo (NL) Energie-
efficiEntie bij minimale lading (PL) Sprawnadt ubytkowa proy minimalnym ob<igdeniu (CZ) % /
Energeticks Gtinnost péi minimdlni 2485 (SK) Energetickd Gfinnast pri minimdlne] zitaki (SL) Ak
Izkoristek r.-nzrgu,e pei najmandi cbremenitvi (HR) Energetska wlinkavitost pri minimainom
ink (MU} Energi minimalis terhelésnél (RO) Ramdamentiu
energetic ulll la sarcind minimd (GR) Odélayn andboon o ehdyioto Soptis
9 Instalacién y mantenimiento del aparato debe ser llevado a cabo conforme del manual de instrucciones
{EN) The installstion and maintenance of the stove must be carried out in with the instruction manual (OE) Die Installstion und Wartung
des GerStes muss gemiss der Betriebsanleitung durchgefihrt werden. (FR) LUinstallstion et I'entretien de Fappareil doivent etre effectués
conformément au manuel |IT) Linstallazione e la manutezione dell impianto devono essere eseguite secondo istruzioni [NL) De installatie en het
onderhoud van de kachel moeten worden uitgevoerd in overeerstemming met de handleiding (PL) Instalacja | utrzyranie nalely preeprowadzié
zgodnie ¢ instrukely obstugi (C7) Instalace a Gdrlba kamen musi bt provedena v souladu s ndvedem [SK) Indtalicia a ddriba kachiel musi by
prevedend v silade £ ndvadarn] [SL) Namestitey in vadrievanje je treba speaviti v tkhadu  navodili (HR) Ugradnia i sdrlsvanje moraju biti provedeni
uskladu 5 uputama (HUJ A telepités & 2 karbantartis 3 kétikimpmek meghelden kell tirténjen (RO) istalares i intretinerea trebule facuta in
concordanta cu instructiunile manualuli (GR) H eykatdotacn koL n ouvipnan s ofyas npte. va ylvens odpdawwn e to eygeplBio obryuy
oo

n

o

o]

76,8




